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INTRODUCTION
Tout a été mis en œuvre pour garantir l’exactitude et l’exhaustivité 
des informations de ce manuel au moment de la publication. Nous 
nous réservons le droit de modifier, d’altérer et/ou d’améliorer le 
produit et ce document à tout moment et sans préavis.

Nous accordons une grande valeur à la manière dont nos 

produits sont conçus, fabriqués, utilisés et entretenus, ainsi 
qu’à la sécurité de l’utilisateur et des personnes se trouvant à 
proximité de la génératrice. Par conséquent, il est IMPORTANT 
de lire attentivement ce manuel du produit et autres documents 
connexes, d’être pleinement conscient des dangers du produit 
et d’avoir une bonne connaissance de son assemblage, de 
son fonctionnement et de son entretien avant toute utilisation. 
Familiarisez-vous avec les procédures de sécurité et d’utilisation 
appropriées avant chaque utilisation et assurez-vous que les 
autres personnes qui prévoient d’utiliser le produit s’y familiarisent 
également. Veuille faire preuve de bon sens et optez toujours 
pour la prudence lors de l’utilisation du produit afin de veiller à ce 
qu’aucun accident, dommage matériel ou blessure ne survienne.

Lorsque vous nous contactez pour obtenir des pièces et/ou un 

service, vous devez fournir le numéro de modèle complet et les 
numéros de série de votre produit. Reportez dans le tableau les 
informations figurant sur l’étiquette signalétique de votre produit.

NUMÉRO DE SÉRIE

DATE D’ACHAT

LIEU DE L’ACHAT

SOUTIEN À LA CLIENTÈLE

781 334-8368

NUMÉRO DE MODÈLE

100603

DÉFINITIONS DE SÉCURITÉ
Les symboles de sécurité ont pour but d’attirer votre attention 
sur les dangers potentiels. Les symboles de sécurité et leurs 
explications exigent votre attention et votre compréhension. 
Les avertissements de sécurité eux-mêmes n‘éliminent aucun 
danger. Les instructions ou avertissements qu’ils donnent ne 
remplacent pas les mesures appropriées de prévention des 
accidents.

   DANGER

DANGER indique une situation dangereuse qui, si elle n’est 
pas évitée, entraînera un décès ou des blessures graves.

    AVERTISSEMENT

AVERTISSEMENT indique une situation dangereuse qui, si elle 
n’est pas évitée, pourrait entraîner un décès ou des blessures 
graves.

   MISE EN GARDE

MISE EN GARDE indique une situation dangereuse qui, si elle 
n’est pas évitée, pourrait entraîner des blessures légères ou 
modérées.

   AVIS

AVIS indique des informations considérées comme impor-
tantes mais non liées au risque (p. ex. des messages relatifs 
aux dommages matériels).

12
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CONSIGNES DE SÉCURITÉ 
IMPORTANTES

 AVERTISSEMENT

Toujours éteindre la génératrice avant le ravitaillement ou 
l’entretien.

 AVERTISSEMENT

Ne JAMAIS positionner la porte de ravitaillement sur le même 
côté de la génératrice que le silencieux. Un déversement 
d’essence peut déclencher un incendie.

 AVERTISSEMENT

Ne JAMAIS bloquer ou couvrir le silencieux de la génératrice. 
L’auvent Storm Shield doit être installé au-dessus du 
silencieux de la génératrice. Installer les couvertures 
électriques Storm Shield de façon à qu’elles NE bloquent PAS 
le silencieux. S’assurer que l’auvent Storm Shield demeure à 
au moins 15,2 cm (6 po) du silencieux. 

 AVERTISSEMENT

Ne jamais installer la sangle en KevlarMD au-dessus du 
silencieux de la génératrice ou dans sa ligne d’échappement 
directe.

 AVERTISSEMENT

Ne jamais placer le Storm Shield sur une génératrice dans un 
véhicule en mouvement.

 MISE EN GARDE

Éviter un serrage excessif de la boucle à cliquet. La boucle à 
cliquet et la sangle peuvent appliquer une force incroyable qui 
peut briser les sections moulées et le boîtier de la génératrice 
si elles sont trop serrées.

 MISE EN GARDE

Toujours saisir les tiges en fibre de verre fermement durant 
l’installation pour éviter le mouvement de fouet qui peut se 
produire lorsqu’une tige en fibre de verre pliée est relâchée 
par erreur.

 MISE EN GARDE

Ne pas utiliser une génératrice portable dans des vents de 
force supérieure à 177 km/h (110 m/h).

     AVIS

Si la poignée de la génératrice cause un étirement important 
des sangles élastiques lorsqu’elle est étendue, il est 
conseillé de relâcher les sangles élastiques sur la poignée 
latérale de la génératrice avant d’allonger les poignées de 
la génératrice.

     AVIS

Si la housse Storm Shield bloque le démarreur, il est 
conseillé de relâcher les sangles élastiques du côté du 
démarreur et de déplacer temporairement l’auvent Storm 
Shield.

     AVIS

Pour utiliser une housse Storm Shield durant une tempête 
de neige, il est recommandé de déblayer périodiquement 
toutes les accumulations qui pourraient bloquer la ventilation 
supérieure.
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Auvent Storm Shield x1 Couvertures du panneau électrique x1

Outils connexes contenus dans l’emballage

Tiges du cadre en fibre de verre 
de 101,6 cm (40 po) x4 

Boucle à cliquet en KevlarMD de 
330,2 cm (130 po)

Sections en coin avec support 
en angle x4

Boulons Storm Shield Gator GrommetsMC x8Tiges télescopiques x12

Connecteur central pour tige du cadre x1

APERÇU DE L’INSTALLATION
Le Storm Shield 100603 s’installe en trois étapes faciles :

Fixez-le : installez la boucle à cliquet, les supports en angle et les 
tiges télescopiques.

Encadrez-le : installez la tige du cadre au connecteur central, 
puis dans le bon trou de la tige télescopique, puis répétez pour les 
quatre coins.
Couvrez-le : glissez l’auvent Storm Shield sur le cadre, puis fixez-
le en glissant les sangles élastiques sous la tige télescopique.

Conseils d’utilisation importants
Stockage

Une fois que le Storm Shield est installé, il peut demeurer 
installé sur la génératrice rangée ou facilement retiré puis 
rangé séparément. Il est recommandé de retirer les sangles 
élastiques si le produit est rangé à l’abri du vent.

Entretien

Le Storm Shield peut être retiré aux fins d’entretien; libérez la 
boucle à cliquet puis levez avec soin l’assemblage complet de 
l’onduleur et retirez-le. Inversez la procédure pour le réinstaller.

Transport
Pour le transport, retirez l’auvent Storm Shield, le cadre de 
l’auvent et les tiges télescopiques; laissez en place les sangles 
et les supports en angle.

   AVIS

Dans certains cas, la hauteur de l’échappement pour les modèles à onduleur de plus grande taille peut nuire au bon positionnement 
de l’auvent Storm Shield ou du système de montage à sangles Kevlar. Un autre système de montage peut donc être requis. La plupart 
des génératrices à onduleur entièrement encastrées de marque Champion n’ont pas besoin de ces systèmes de montage alternatifs. Si 
vous avez un modèle d’échappement plus élevé, des systèmes de montage adaptatifs sont disponibles séparément en téléphonant au 
781-334-8368.

Les modèles Champion nécessitant un autre montage sont les modèles 201407, 201420, 201417, 201424, 201421 et 201423.

CONTENU DE L’EMBALLAGE
Le Storm Shield convient à des boîtiers d’onduleur ayant un périmètre maximal de 284,5 cm (112 po)
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Guides des 
sangles

IMPORTANT : Installez la sangle 
derrière cette section centrale.

Les étapes suivantes permettent l’installation initiale. Après sa première installation, l’assemblage sanglé complet peut être 
retiré et réinstallé rapidement et facilement.

Avant l’installation, déterminez l’emplacement du support en angle et la 
configuration des boulons.

1.	 Placez un support en angle au coin le plus près du panneau électrique, légèrement sous les prises.

2.	 Déterminez la pente du boîtier de la génératrice (positive, négative ou verticale).

•	 Verticale (tout droit vers le haut et vers le bas) : Utilisez deux boulons Gator GrommetsMC 
minces.

•	 Pente positive (le boîtier se rétrécit à la base) : Utilisez un boulon Gator GrommetsMC mince 
sur le dessus et un épais sur le dessous.

•	 Pente négative (le boîtier s’élargit à la base) : Utilisez un boulon Gator GrommetsMC épais sur 
le dessus et un mince sur le dessous.

3.	 Abaissez le support en angle sous l’échappement s’il peut le bloquer de quelque façon que ce soit.

Étape 1 :  Installation de la sangle KevlarMD

1.	 Faites passer la sangle KevlarMD au centre des quatre supports en angle, en veillant à ce qu’elle reste non 
tordue et sous les guides de la sangle.

2.	 Placez lâchement les supports en angle aux coins de la génératrice avec les boulons Gator GrommetsMC 
contre le boîtier.

AVIS



Étape 2 :  Assemblage des tiges télescopiques
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AVERTISSEMENT

Ne jamais placer la sangle en kevlar de façon à ce qu’elle 
bloque le silencieux de la génératrice ou qu’elle se trouve 
dans sa ligne d’échappement directe. Le kevlar résiste à 
la chaleur, mais bloquer le conduit d’échappement peut 
endommager la génératrice à onduleur.

AVIS

Certains onduleurs placent le conduit d’échappement au-
dessus de la hauteur du panneau électrique. Dans ce cas, il 
est adéquat de placer les supports en angle à des hauteurs 
différentes sur le côté du silencieux plutôt que sur le côté du 
panneau électrique. L’auvent Storm Shield sera alors incliné, 
mais sa performance ne sera pas affectée.

3.	 Insérez la sangle dans la bobine à cliquet (guindeau) et tirez le mou. Commencez à serrer la poignée de 
la sangle à cliquet, en serrant la sangle dans la bobine, jusqu’à ce que les supports en angle soient bien 
ajustés. Ajustez les supports en angle pour garantir qu’ils sont bien placés.

4.	 Serrez la sangle à cliquet jusqu’à ce qu’elle produise un léger « battement » lorsque vous la tirez, en 
veillant à bien fixer les supports en angle sans trop les serrer.

5.	 Pour les génératrices à onduleur de plus grande taille ou à échappement élevé, il faudra peut-être 
positionner la sangle sous l’orifice d’échappement, l’auvent au-dessus de l’orifice d’échappement étant 
plus élevé que les configurations standard. Souvent, l’utilisation de plusieurs couvertures empilées pour 
recouvrir le panneau électrique permet de s’adapter à ces échappements plus élevés.

Pour obtenir la configuration exacte de votre génératrice, visitez le site www.gentent.com/fit (en anglais seulement).

Raccordement des tiges télescopiques

1.	 Alignez les dents des tiges télescopiques avec les fentes des supports en angle et poussez-les vers 
l’intérieur jusqu’à ce qu’elles s’enclenchent.

2.	 Répétez pour les quatre coins.

Réglage des tiges télescopiques

1.	 Mesurez la largeur et la longueur du cadre de la génératrice pour créer un rectangle décalé; ajoutez une 
tige télescopique pour atteindre les dimensions cibles. Largeur : 58,4 à 63,5 cm (23 à 25 po), Longueur : 
86,4 à 91,4 cm (34 à 36 po).

https://www.gentent.com/fit
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2.	 Inclinez les tiges télescopiques du côté échappement vers l’extérieur. Ajoutez des tiges 
supplémentaires si la portée est insuffisante. Le réglage final des tiges devrait privilégier le 
positionnement du bord de l’auvent le plus près possible de la sortie de l’échappement, ce qui 
pourrait nécessiter une légère pente avec le côté échappement plus haut. Le nombre de tiges 
télescopiques déployés de l’avant et de l’arrière peut également varier.

3.	 Rappelez-vous quel trou de tige de votre tige télescopique sera utilisé pour la bonne mesure.

Mesure de largeur initiale :  
58,4 à 63,5 cm (23 à 25 po) d’espacement
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Étape 3 :  Installation du cadre Storm Shield

Chaque tige du cadre va dans le trou du connecteur central d’abord, puis dans le trou de la tige télescopique correspondant.
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Étape 4 :  Couvrir la génératrice

1.	 Orientez le connecteur central avec la goupille de ventilation orientée vers le haut. Positionnez le 
connecteur de manière à l’aligner en conséquence sur les côtés court et long de la génératrice.

2.	 Insérez la première tige du cadre dans le connecteur central en veillant à bien l’enfoncer. Insérez toujours 
la tige du cadre dans le connecteur central avant de la raccorder à la tige télescopique.

3.	 Insérez complètement l’autre extrémité de la tige du cadre dans l’orifice de la tige télescopique identifiée 
précédemment.

4.	 Installez les tiges du cadre restantes dans le connecteur central en les croisant. Saisissez fermement 
l’extrémité libre de la tige du cadre, puis pliez-la vers la tige télescopique et insérez-la complètement 
dans le bon trou.

5.	 Vérifiez les tiges télescopiques pour vous assurer que les tiges du cadre sont bien en place. Les tiges 
télescopiques peuvent présenter un léger mouvement vers le haut, ce qui est normal.

AVIS

GenTent 
Safety Canopies

EPA des É.-U. Brevet 
8997769

Tiges bien en 
place Tiges bien en 

place

1.	 Ouvrez l’auvent Storm Sheild et placez-le sur les tiges du cadre en centrant le capuchon supérieur sur 
la goupille du connecteur central.

2.	 Vérifiez que l’auvent est positionné uniformément et de niveau sur le cadre. 

Toujours tenir fermement les tiges du cadre et le connecteur central pendant l’installation, afin d’éviter le 
mouvement de fouet qui peut se produire si une tige en fibre de verre est déformée accidentellement.

    MISE EN GARDE
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Étape 5 :  Installation de la couverture du panneau électrique

Bande 
autoagrippante

Fixer la 
couverture

Lever sous le 
coin

Avez-vous encore des questions? Pour obtenir de plus amples renseignements et des conseils 
d’installation, visitez le site 
www.gentent.com/champion (en anglais seulement).

1.	 Relevez le rabat supérieur le long du bord inférieur de l’auvent Storm Shield pour révéler la 
garniture autoagrippante. Placez la couverture du panneau électrique devant le panneau électrique 
de la génératrice en veillant à ce qu’il ne bloque pas l’échappement.

2.	 Enfoncez fermement la couverture sur la garniture autoagrippante, puis rabaissez le rabat sur la 
couverture pour que l’eau s’écoule sur le devant, en veillant à ce que les prises électriques restent 
sèches.

Placez toujours votre auvent Storm Shield directement au-dessus de l’échappement de la génératrice, et 
non à côté ou en dessous. Cela assure une ventilation sécuritaire de la chaleur et des émanations, protège 
votre équipement et assure un fonctionnement sécuritaire. Utilisez des supports ou des tiges télescopiques 
au besoin pour assurer un bon positionnement, surtout sur les génératrices dont l’échappement est élevé. 
Ne placez jamais la porte de ravitaillement ou la couverture électrique du côté échappement.

La porte de ravitaillement Storm Shield est conçue pour vous permettre de ravitailler facilement votre génératrice sans enlever 
le Storm Shield. Après utilisation, la porte de ravitaillement doit être enroulée sur le côté et pressée fermement en place. Si la 
porte n’est pas scellée de nouveau, l’eau pourrait s’infiltrer dans l’auvent. 

S’assurer que la porte de ravitaillement ouverte ne reste pas prise derrière les tiges en fibre de verre. Les tiges doivent 
toujours être placées dans les coutures. Vous pouvez le vérifier en ouvrant la porte une fois l’installation terminée.

AVIS

3.	 Glissez un élastique d’angle autour de l’extrémité et faites une boucle sous la tige télescopique, en le 
plaçant entre l’élastique, plus près de la génératrice que des tiges du cadre. Répétez pour tous les coins.

4.	 Ajustez l’auvent au besoin pour garantir qu’elle est de niveau et bien fixée.

     AVERTISSEMENT

     AVERTISSEMENT

Ne jamais positionner la porte de ravitaillement sur le même côté que le silencieux, car de l’essence 
renversée peut causer un incendie.

L’auvent Storm Shield doit être installé au-dessus du silencieux, et la couverture du panneau électrique ne 
doit jamais bloquer l’échappement. 

https://www.gentent.com/champion
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GARANTIE
Garantie limitée de 1 an 
GenTent Safety Canopies

Qualifications de garantie

GenTent Safety Canopies (GSC) enregistrera cette garantie dès réception de 
votre carte d’enregistrement de la garantie et d’une copie de votre reçu de 
l’un des points de vente au détail de GSC comme preuve d’achat.

Veuillez soumettre votre enregistrement de garantie et votre preuve d’achat 
dans les dix (10) jours suivant la date d’achat.

Garantie de réparation/remplacement

GSC garantit au premier propriétaire que les composants mécaniques 
ne présenteront aucun défaut de pièce et de main-d’œuvre pendant une 
période d’un an (pièces et main-d’œuvre) à partir de la date d’achat initial 
et de 90 jours (pièces et main-d’œuvre) pour une utilisation commerciale 
et industrielle. Les frais de transport du produit soumis pour réparation ou 
remplacement dans le cadre de cette garantie sont à la charge exclusive de 
l’acheteur. Cette garantie ne s’applique qu’à l’acheteur initial et n’est pas 
transférable.

Ne retournez pas l’appareil au lieu d’achat.

Contactez le service technique de GenTent Safety Canopies et GSC résoudra 
tout problème par téléphone ou par courriel. Si le problème n’est pas 
corrigé par cette méthode, GSC autorisera, à sa discrétion, l’évaluation, la 
réparation ou le remplacement de la pièce ou du composant défectueux. 
GSC vous fournira un numéro de dossier pour le service de garantie. Veuillez 
le conserver pour toute référence future. Les réparations ou remplacements 
effectués sans autorisation préalable, ou dans un atelier de réparation non 
autorisé, ne seront pas couverts par cette garantie.

Exclusions de garantie

Cette garantie ne couvre pas les réparations et l’équipement qui suivent :

Usure normale

Les produits comportant des pièces mécaniques et électriques doivent 
être entretenus régulièrement pour fonctionner correctement. La présente 
garantie ne couvre pas les réparations découlant d’une usure normale de la 
pièce ou de l’équipement dans son ensemble.

Installation, utilisation et entretien

Cette garantie ne s’adresse pas aux pièces et/ou à la main-d’œuvre si le 
produit est considéré comme ayant été mal utilisé, négligé, impliqué dans 
un accident, utilisé abusivement, chargé au-delà des limites du produit, 
modifié, mal installé ou mal raccordé à tout composant électrique. 
L’entretien normal n’est pas couvert par cette garantie et ne doit pas être 
effectué dans une installation ou par une personne autorisée par GSC.

Autres exclusions

Cette garantie exclut :

–	 les défauts cosmétiques comme la peinture, les étiquettes, la 
décoloration, etc;

–	 les perforations causées par des objets tranchants ou des chutes 
d’objets.

 
Limites de la garantie implicite et des dommages 
consécutifs

GenTent Safety Canopies décline toute obligation de couvrir toute perte de 
temps, d’utilisation de ce produit, de fret, ou toute réclamation accessoire 
ou consécutive par quiconque résultant de l’utilisation de ce produit. CETTE 
GARANTIE REMPLACE TOUTE AUTRE GARANTIE, EXPRESSE OU IMPLICITE, Y 
COMPRIS LES GARANTIES DE VALEUR MARCHANDE OU D’ADÉQUATION À 
UN USAGE PARTICULIER.
Un appareil fourni dans le cadre d’un échange sera couvert par la garantie 
de l’appareil d’origine. La durée de la garantie de l’appareil échangé reste 
calculée par rapport à la date d’achat de l’appareil original.

Cette garantie vous donne certains droits légaux qui peuvent changer d’un 
état à l’autre ou d’une province à l’autre. Votre état ou votre province peut 
également vous accorder d’autres droits qui ne sont pas mentionnés dans la 
présente garantie.

Coordonnées

Adresse

GenTent Safety Canopies LLC.  
99 Pine Rd.
Brentwood, NH 03833 États-Unis www.gentent.com (en anglais seulement)

Service à la clientèle

781 334-8368  
service@gentent.com

https://www.gentent.com
mailto:service@gentent.com
mailto:service@gentent.com
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Besoin d’aide? Des questions? Retours ou échanges?

Nous ne partageons jamais vos coordonnées.

Enregistrez votre Storm Shield :

Nous sommes là pour vous!

L’enregistrement garantit :

www.gentent.com/stormshield (en anglais seulement)

•	 l’activation de la garantie du produit;

•	 les mises à jour importantes sur la sécurité et les produits;

•	 des offres exclusives pour les clients enregistrés.

Courriel : support@gentent.com 
Téléphone : 1 781 334-8368 
Envoyez-nous vos photos d’installation.  
Nous sommes heureux de vous offrir des 
commentaires et des conseils!

Couvert par 

GenTent


